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A 2021-es népszamlalasra két szakaszban keriil sor.

Az els6 szakaszban februar 15. és marcius 31. k6zott elektronikus dton
lehet kit6lteni a kérdbivet. A kérdbiv a www.nepszamlalas.sk oldalrdl is
elérheté. Az internet vildagaban kevésbé jaratos rokonoknak és baratok-
nak mar ebben a szakaszban is segithetiink!

A masodik szakasz aprilis 1. és oktéber 31. k6zott zajlik. Ennek soran
személyes adatfelvételre is lehetéség lesz, mégpedig két formaban: az
onkormanyzatok altal Iétesitett kapcsolattartdé pontokon, illetve telefo-
nos megkeresés nyoman a népszamlalasi asszisztens akar az otthonokba
is kiérkezik. Mindezen lehetéségekrdl a helyi kézségi hivatalokban adnak
bévebb tajékoztatast.

A Szlovakidban él6 magyarok szempontjabdél most minden korabbinal
fontosabb lesz, hogy vallaljuk nemzetiségiinket és anyanyelviinket. A
népszamlalas eredményein mulik kultdrank fenntartasa, iskoldink jovéje
és jogaink biztositasa.

Ne feledjiik: magyarnak lenni Szlovakidban természetes dolog és meg-
tartandé érték! Az orszag javat is szolgalja, ha nyelvében és kulttrajaban
sokféle marad.

S¢itanie obyvatelstva v roku 2021 bude prebiehat v dvoch etapach.
V prvej etape od 15. februara do 31. marca je mozné scitaci formular
vyplnif elektronicky. Formular je dostupny na webovej stranke www.
scitanie.sk. Tym pribuznym a priatelom, pre ktorych je svet internetu
vzdialenejsi, m6zeme pomoéct uz aj v tejto faze.

Druha faza bude trvat od 1. aprila do 31. oktébra. V tejto faze bude
mozny aj osobny zber Gdajov, a to na kontakinych miestach zriadenych
miestnymi samospravami alebo nas méze navstivit s¢itaci asistent na
telefonické poziadanie. O v§etkych moznostiach budu poskytovat infor-
macie miestne samospravy.

Z hladiska budutcnosti Madarov zijucich na Slovensku bude mimoriadne
ddlezité, aby sme sa v €o najvaéSom pocte prihlasili k svojej narodnosti
a materinskému jazyku. Od vysledkov s¢itania obyvatelov zavisi dalSie
financovanie nasej kultary, budicnost narodnostného skolstva a zabez-
pecenie mensinovych prav.

Nezabudnite: byf Madarom alebo Madarkou na Slovensku je prirodzené.

NasSou spoloé&nou ulohou je zachovaf ndrodnostni réznorodost a pest-
rosf, pretoZe narodnosti obohacuju krajinu.



® A népszamlalas teljes egészében elekironikus Gton toriénik.

Scitanie obyvatelov sa uskutoéni plne elekironicky.

Hogyan t6ltheté ki a kérdéiv?

Ako vyplnif formular?

februar 15. és marcius 31. kozott aprilis 1. és oktéber 31. k6zétt
medzi 15. februarom a 31. marcom medzi 1. aprilom a 31. oktébrom 2021

Személyesen a i A kdzségi hivatal vagy mas kapcso-
nepszamlalas.sk honlaprél. lattarté pont felkeresésével.

Osobne na stranke 1= Néavstevou obecného uradu alebo
scitanie.sk kontakiného miesta

Telefonos megkeresés alapjan a
A rokonok vagy népszamlalasi asszisztens az
ismerés6k segitségével otthonokba is kiérkezik.

S pomocou pribuzného Na zaklade telefonickej Ziadosti
alebo znameho Vas doma vyhlada mobilny asistent
scCitania.

Barmilyen kérdés esetén a kdzségi hivatallal lehet felvenni a
kapcsolatot.

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte obecny drad.

® Hogyan kell elekironikusan kitdlteni a kérddivet?

Ako vyplnif s¢itaci formular elekironicky?

Nepszamlalas.slg welgr’\ely felkeresése és kattintas a
“KITOLTOM A KERDOIVET ITT” gombra

Kliknite na stranku scitanie.sk

Bejelentkezés a személyi szdm megadasaval

Prihlaste sa zadanim rodného ¢&isla

Adatok megadasa a kérdbivben

Zadajte udaje vo formulari




A kérdéivben a nemzetiséggel t6bb kérdés is foglalkozik. A nemzeti-
ség kizardélag vallalas kérdése. Ez azt jelenti, hogy barki megjelélheti a
magyar nemzetiséget, fliggetleniil attél, hogy vannak-e szlovak roko-
nai, milyen tannyelvi iskolaba jart, milyen nemzetiségi a parja, milyen
kérnyezetben él vagy éppen hol dolgozik. A magyar anyanyelvi romak
szintén a magyarsag részei.

Vo formulari sa ndrodnosti tykaju viaceré otazky. Narodnost je vyluéne
otazkou vlastného osobného rozhodnutia. Znamena to, Ze madarsku
narodnost mdze oznacdit ktokolvek bez ohladu na to, & ma alebo nema
slovenskych pribuznych, chodil do $koly s vyuéovacim jazykom slovens-
kym alebo madarskym, aka je narodnosf jeho/jej partnera &i partnerky,
v akom jazykovom prostredi Zije alebo pracuje. Rémovia, ktori maji ma-
terinsky jazyk madarcinu, rovnako tvoria su¢ast madarskej narodnostnej
mensiny.

Nagyon fontos, hogy az allampolgéarsag
nem azonos a nemzetiséggel! Attél, hogy
szlovak allampolgéarok vagyunk, még lehet
mas a nemzetiségiink.

Pozor! Statna prislusnosf neznamena na-
rodnost! Ob¢an Slovenskej republiky moze
byf aj inej ako slovenskej narodnosti!

Végh Attila, harcmiivész /MMA §ampién

Szlovékia k6z6s hazdja mindenkinek, aki ebben az or-
szagban él, fiiggetleniil attél, hogy milyen a szarmazasa.
Legyiink biiszkék nemzetiségiinkre és anyanyelviinkre!
A barataim mind tudjak, hogy magyarul beszélek, hiszen
vérbeli csallokozi gyerek vagyok. Ez miatt hatranyt soha
nem tapasztaltam. Szlovakia egy sokarcu orszag, mutasd
meg te is a tiéd!

Slovensko je spoloénym domovom pre vsetkych, ktori
v tejto krajine Ziju, nezavisle na tom, akej si ndrodnos-
ti. Bud'me na svoju narodnost a materinsky jazyk hrdi!

MEGVALOSULT A MAGYAR KORMANY g é E

TAMOGATASAVAL MINISZTERELNOKSEG BETHLEN GABOR
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG Alap




® Miért fontos a magyar nemzetiség és anyanyelv megjelélése
anépszamlalason?

Preco je dolezité pri scitani obyvatelov oznaéit mad'arski
narodnost a mad'aréinu ako materinsky jazyk?

A népszamlalasi eredményekre kisebbségi jogok éplilnek.
Ha egy kézségben a magyarok szdmaranya eléri a nyelv-
hasznélathoz sziikséges kiisz6b6t, akkor:

A telepiilés nevét magyarul is fel kell tiintetni.
SZENC

Na vysledkoch scitania obyvatelov sa zakladaju aj mensi-
nové prava. Ak podiel obyvatelov madarskej ndrodnosti v
danej obci dosiahne prah uréeny zakonom na pouzivanie
mensinového jazyka, tak:

- ndzov obce sa uvadza aj v madarskom jazyku.

A hivatalokban magyar nyelven is lehet ligyeket intézni.

Pri vybavovani tradnych zalezitosti mézu obyvatelia pouzi-
vat aj madarsky jazyk.

A hivatalokhoz irdsban is lehet fordulni magyarul, és a hiva-

KERVENY talnak magyar nyelvii valaszt is kell adnia.

Obyvatelia sa mézu obratif na irady pisomne aj v madar-
skom jazyku a Urad je povinny odpovedat aj v madarskom
jazyku.

Kulturélis rendezvényeink, szervezeteink, szinhazaink ér-
dekében. A kisebbségi kultirara szant allami tamogatasok
mértéke ugyanis a magyarok népszamlalason elért orsza-
gos aranyatdl fligg.

|

V zaujme naSich kultdrnych podujati, organizacii ¢i di-
vadiel. Rozsah rozpoé&tovych prostriedkov na podporu
mensinovej kultury totiz zavisi od celostatneho priemeru
Madarov podla vysledkov séitania obyvatelov.




Ez a szlovdkok szdmara semmilyen hatrannyal nem jar. Sét,
inkabb elényos, hiszen igy kapcsolatba tudnak keriilni egy
masik nyelvvel.

Pre Slovakov to neznamena Ziadne nevyhody. Navyse, aj
Slovakom prinasa skoér vyhody, pretoze sa tym dostani do
blizSieho styku s inym jazykom.

Gyermekeink jévéje is a tét, hiszen a nagyszamu magyar
kozdsség miatt vannak biztositva olyan fontos intézménye-
ink, mint a magyar iskolak.

Ide aj o budtcnost nasich deti, pretoZze pocet oséb
hlasiacich sa k madarskej narodnosti ma vplyv aj na za-
bezpecenie takych délezitych institucii, ako su napriklad
madarské skoly.

Borbély Alexandra, szinmiivész /hereéka

Szlovak évodaba jartam az unokatestvéreimmel, hogy
megtanuljam a nyelvet. Aztan magyarba is, mert sziileim fon-
tosnak tartottak, hogyha lehet, az anyanyelvemen tanuljak.
Az éltalanos iskoldban voltak szavaléversenyek, elhataroz-
tam, hogy szinészné leszek Budapesten. Sikeriilt. Aztan egy
magyar filmnek készénhetéen 2017-ben én lettem Eurépa
legjobb szinésznéje. Boldog vagyok, hogy mertem arrdl
almodni, hogy egyszer majd az anyanyelvemen jatszhatok.
Azért ismernek Szlovakidban, mert vallaltam, hogy magyar
vagyok, és egy magyar film altal lettem ismert annyira, hogy
felfigyeltek rdm a hazamban, Szlovakidban is, és azéta itt is
forgatok filmeket!

Chodila som spolu so sesternicami do slovenskej §kolky,
aby som sa naucila jazyk. Potom aj do madarskej, pretoze
moji rodicia povazovali za délezité, aby som sa ucila v
materinskom jazyku, ak je to mozné. Na zdkladnej Skole

sme mali recitacné sutaze a vtedy som sa rozhodla, Ze sa
stanem here¢kou v Budapesti. Vyslo to. Potom som sa vda-
ka jednému madarskému filmu stala v roku 2017 najlepsSou
here¢kou Europy. Som §tastna, Ze som si trifla snivat o fom,
Ze jedného diia budem moct hraf vo svojom materinskom
jazyku. Na

Slovensku ma poznaju preto, lebo som sa prihlasila k svojej
madarskosti, a vdaka madarskému filmu som sa stala natolko
znamou, Ze si ma vSimli aj v mojej domovine, na Slovensku, a
odvtedy natac¢am filmy aj tu! Priznaj svoje to, kym si, pretoze
len vtedy zostanes ozajstny!




A népszamlalasi kérdbéiv most lehetéséget ad arra, hogy egy helyett ketté
nemzetiséget is feltlintessiink.

Scitaci formuldr teraz umoziuje uviest namiesto jednej az dve narodnosti.

Els vagy méasodik helyen jeléljem meg a magyar nemzetiséget?

A valaszt mindenki a legjobb érzése szerint jel6lje meg. A magyar k6-
z0sség szempontjabdl, az adatok félreértelmezések elkeriilése végett a
legjobb megoldas a magyar nemzetiség kizarélagos jelolése. [ ¥:rle}¥:14
hazastars, szlovak allampolgarsag, szlovak iskola, szlovak felmenék nem
azt jelzik, hogy valakinek szlovak nemzetisége is van.

Mad'arski narodnost mam uviest na prvom alebo druhom
mieste?

Kazdy to ma oznaéit podla svojho najlepsieho svedomia. To, Ze mate
slovenského partnera alebo partnerku, ze ste slovenskym statnym
obé&anom, ste absolvovali slovenské skoly, alebo mate medzi predkami aj
Slovakov este neznamena, Ze mate aj slovenski narodnost.

Mit irjak a masodik nemzetiséghez?

Egy esetleges masodik nemzetiség felvallalasa szintén egyéni dontés
kérdése, ha valakinek nincs tdbbes identitdsa, nem sziikséges valaszt
adnia a kérdésre.

Co mam uviest pri druhej narodnosti?

Uvedenie pripadnej druhej ndrodnosti rovnako zélezi na VaSom osob-
nom rozhodnuti. Ak nemate dvojaku identitu, na tito otazku nemusite
odpovedaf.

Varga Aniké szinmiivész / here€ka

Oriilok, hogy ma Szlovakidban batran vallalhatom azt, aki
valéjaban vagyok, nem valaki ellen, hanem 6nmagamért.
Sok tennivalét latok. Tegyiik hat meg, amit megtehetiink.
Mutassuk meg magunkat kiteljesedve és magabiztosan
a népszamlalaskor is, mert csak igy lesz lehetéségiink
tovabb apolni azt, ami még a felvidéki magyar kultarabdl
megmaradt. En ezt fogom tenni.

Som rada, Ze dnes si na Slovensku méZem s istotou priznaf
to, kym skuto¢ne som, nie proti niekomu, ale kvéli sebe.
Vidim okolo seba vela tloh. Urobme teda ¢o mézeme.
Ukazme sa aj pri sCitani obyvatelov ako sebanaplneni a
sebavedomi ludia, pretoze to je jediny sposob, aby sme
dalej mohli zveladovaf to, ¢o este zostalo z madarskej
kultary na Slovensku. Ja péjdem do toho.
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Mi az On nemzetisége? ®

A nemzetiség az On valamely nemzethez vagy etnikai csoporthoz valo tartozasa. Ha az egyéb lehetdséget
jeldlimeg, irja be a nemzetiséget szavakkal

valasszon nemzetiséget

magyar v

Tartézkodas Csalad Iskolai végzettség Fog

é $ $ b o

Vallasihovatartozas Osszefoglalas

Mi az On anyanyelve? ®

Az anyanyelv az anyefv. amelyen leggyakrabban beszéitek Onnel otthon gyerekkoraban

magyar v

Ruszé Tibor, énekes / spevak

Gomorben sziilettem, egy olyan régiéban, ami Szlovakia
része. Kultdrankban és nyelviinkben azonban magyarok
maradtunk. En is magyarul mondtam ki elészér a szét:
ANYA! Magyar iskolaban, magyarul tanultam meg olvasni
és irni, az érzéseimet kifejezni. Magyul szélnak a dalaim és
egy magyar tehetségkutatdban valhattam hiressé. Itthon,
a sziléfoldemen is elséként a magyar nemzetiségem
véllalom fel. Romaként is magyar, tedd, ahogy a szived is
diktalja!

Narodil som sa v Gemeri, v regiéne, ktory je sticasfou
Slovenska. V nasej kulture a jazyku sme v$ak zostali
Madarmi. Slovo MAMA som prvykrat vyslovil v madarcine

aj ja. Citat a pisat, vyjadrovat svoje pocity som sa naudil
po madarsky, v madarskej Skole. Moje pesnicky zneju

v madarcine a preslavif som sa mohol tiez v madarskej
talentovej Sou. Ako prvu si priznavam svoju madarsku
narodnost aj tu, v mojej domovine. Som Madarom aj ako
Rém. Rob tak, ako ti kaze srdce!




